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Der serbische Mars

+Es gibt doch noch Vélk

Il Marte serbo: *‘Ci sono ¢




Im Raubtierkindergarten

(Fr. Bilok)

»Mach schnell, Fritz, ich glaube das Lédwenbaby wird zusehends #lter!*

Nel’ Giard

i degli

DIE KUNST DES ESSENS
VON GABOR VON VASZARY

In einer richtet ein Arzt

~Meine Herren, machen Sie nicht so viel Krach,
man weif ja gar nicht, was man iBtl”

Die sogenannten ,einfachen Leute” haben rote,
gesunde Gesichter und kennen kein Sodbrennen.

namens Dr. Tibor einen Aufruf an sémtliche Magen-
kranke der Welt — also an Dreiviertel der Mensch-
heit.

Dr. Tibor behauptet, daB Dr. Francis Devay be-
hauptet (einer schiebt es also auf den

~Weil sie langsam essen und mit vol-
Inm Munde reden.”

der grofie, Arzt, stellte
fest, daB es ohne langsames Essen kein langes
Leben gibt.
Auch der b Arzt, sagte das

daB die Magenkranken ihr Leiden zum grofien Teil
der Tatsache zu verdanken haben, daB sie ihre
still und allein

gleiche. Zum SchluB gibt Dr. Tibor folgenden Rat:
Einen kleinen Bissen hartes Fleisch darf man erst

g
einnehmen.

Wi&hrend des Essens soll man unbedingt sprechen,
vor allem, wenn man den Mund voll hat. Es kann
dabei natiirlich nur von einem leichten Plaudern
die Rede sein, denn die ernste L ist

nach Kauen

Weicheres Fleisch nach vierundzwanzigmal Kauen.
Ein kleines Stiick Brot soll man fiinfzehnmal kauen,
bevor man es hinunterschluckt.

Man soll unbedingt mit offenem Munde essen.

streng untersagt.
Nach Dr. Tibor ist es auBerordentlich wichtig, daff
der Speichel wihrend des Kauens mit der Luft in
Berlihrung kommt, denn nur so kann er zu einem
Férderer der werden.
Dr. Tibor beruft sich dabei auf namhafte GréBen.
Er zitiert Piron, nach dessen Ausspruch die lachend
verschluckten Bissen die am leichtesten verdau-
lichen sein sollen.
Nach Plutarch ist das Gespriich die beste Wiirze,
die man einem Essen beimengen kann.
Brillat-Savarin war ein kluger Mann, als er sagte:
Jedes gute Gericht muB man, bevor man es ver-
zehrt, beriechen.
Er beschreibt sogar, wie man dieses Beriechen
soll. g Hals, empor-
gehobener Nase soll man das Essen beriechen.
Das ist nétig, um den Kérper auf die Mahlzeit vor-
zubereiten, Eben dieser Brillat-Savarin soll wéh-
rend einer Mahizeit mal gesagt haben:

Das wir werden zwar weniger essen,
aber der Kérper wird den Nahrungsmitteln mehr
Néhrwerte entziehen und der Magen wird ge-
schont. Schon die alten Rémer haben gewuBt,
daB man dem Organismus nach jedem Gang Ruhe

li feroci: “‘Presto presto, Fritz! Mi pare che il leoncino invecchi a vista d' occhio!,,

génnen muB. Deshalb wurde zwischendurch musi-
ziert, Gedichte gelesen und Unterhaltung ge-
pflogen.

Die rémischen Kaiser haben mit Prozessionen ver-
bundene Gastmiler veranstaltet Uber die sieben
Higel hinweg. Sie begannen auf der einen Seite
des Tiber und endigten auf der anderen. Man
soll aber auch streng darauf achten, daB nicht
mehr als neun Menschen an einem Tische sitzen,
sonst kénnte es leicht zu laut werden,

Unsere GroBiviter haben sich viel mehr Zeit zum
Essen genommen, als wir. Der heutige Mensch
ist immer in Eile, er ist unfreundlich, er schlingt
die Speisen ernst hinunter und spricht nicht mit
vollem Munde. Das ist sehr verhdngnisvoll.

Nach Tibor ist es empfehlenswert, wéhrend des
Essens Witze zu reiBen und dariiber zu lachen.
Der Humor muB genéhrt werden, denn der Humor
ndhrt. Deshalb ist es ratsam, Humoristen zum
Mittag- und zum Abendessen einzuladen.

Ich méchte bemerken, daB das auch den Humo-
risten nicht schaden wird.

Zmwei Welten s vonRatatsskr

»Mein Freund, du bift ein Peffimift.
‘Warum fo grau, warum fo trift?
Warum verzagt die Nafe fenken

und immer nur ans Schlimmfte denken?

Da bin ich anders, altes Haus.
Ich biigle alle Falten aus.

Ich fis’ behaglich hinterm Ofen
und flSte auf die Kataftrophen.
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Bin nicht des Schichfals blinder Knecht.
Was hrumm fcheint, riich’ ich mir zurecht.
Ich fauge Met aus jeder Bliite

und glaube an die ervige Giite.«

- Bezichungsioeife, mit Vergunft:
Oir ift nur wohl im blauen Dunft.
Ich meinerfeits, noch leidlich riiftig
im Kopf, bin nicht fiir Optimyftik.



Der giitige Lord

(E. Thény)

s

wEs freut mich sehr, Mr. Smith, daB Sie mit dem Leben davon gekommen
sind, ich will ndmlich nur die Miete bei lhnen kassieren!*

1l Lord benevolo: “Mi rallegro assal con Voi, Mr. Smith, che ne siete uscito bene con la vita; In
realfa lo null’ altro voglio da Vol che Incassare la pigione!,,
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Der Traum

yHétt" ich blof noch ein biichen ldnger geschlafen, dann wire mir der
herrliche Hummer noch serviert worden, den ich grade bestellt hatte. .. !

Il sogno: “Oh, se avessi dormito ancora un po', mi sarebbe stata servita anche quella magnifica
aragosta ch' io avevo appunto ordinato.. .. !,
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Dudovich)




D 1

Mit einer fast arroganten Lassigkeit wiegte der
Turiner Expre durch die Station. Er fuhr so
schnell, daB die Reisenden kaum die ganz kurze
i der

Gleichsam geduckt schoB der Zug in den weiten
Bogen, der dann in die Serpentinen der italieni-
schen Rampe Uberleitet.

,Das da war es!” rief erregt der kleine alte Herr
und faBte so jdah nach meinem Arm Uber das

VON OTTO HOFMANN-WELLENHOF

und auf Bardonecchia zurasen — von unten der
Sportzug, von oben die Wagen, ich in der
Mitte —*

Er begann so zu gosllkullnven, daB selne Arme

ESSEEUS RECH ES T BIEAS RS E S ESANIE OO

komme, k&nnte man mich rechizeitig bemerken,
die Trasse steigt dort steil, der Bremsweg eines
auch in voller Fahrt befindlichen Schnellzuges ist
dort kurz. Wenn, ja wenn — ich will lhnen offen

wie bei einem Slker-
schaften vervielféltigt schlenen

Jlch rase zum anderen Apparat, reife den Horer
herunlsr (die Rolle des Hérers spielten die Re-
vers meines Anzuges, an denen er zerrte) und

um meine A

mn einem Schlag zu alarmieren, daB beinahe die
winzige Flasche roten Cinzanos — ,Cinzanino
rosso” hatte sie der Kellner genannt — umge-
kippt wére. So konnte ich nur einen halben Blick
dem Alarm des lebhaften Alten widmen, wéhrend
mein doch
dem gefdhrdeten Getréink verhaftet blieb.

Aber auch diese geteilte Anteilnahme erfuhr noch
eine weitere Einschrénkung durch den Umstand,
daB die Scheiben die kalte Luft des Mont Cenis-
Tunnels, dessen — wen ich nicht irre — 13 Kilo-

waren, mit einer

rufe den zwischen Oulx und Bardo-
necchia an — aber der Sportzug war schon vor-
bei. Ich taumle aus der Kanzlei. Raffe im wahn-
sinnigen Laufen einen Eisbrocken auf und schleu-
dere ihn in die Schelben des Stellwerkes. Wie
von der Viper gebissen schnellt der im Stellwerk
hoch. ,Weiche falsch stellen — losgerissene Wa-
gen — und fort, fort!” — Schon hdrte man oben
vom Tunnel her das dumpfe Rauschen der heran-
rasenden Waggons. Und nun lief ich in die furcht-
bare Fallel”

Er sah mich halb fragend, halb herausfordernd an

daB ich eine feige Sekunde lang nichts
sehnlicher wiinschte, als daB der Stellwerkwérter

falsch verstanden hitte — die Wagen wiirden
iUber mich hinwegbrausen — das wire nicht
schlimm, ich kdnnte mich ungeféhrdet zwischen

die Schienen werfen — und dann wiirden sie als
rasender Prellbock sich gegen die todbringende
Lokomotive stiirzen und ich wére gerettet — ich,
aber die Hunderte anderen? Nur eine feige Se-
kunde lang wiinschte ich mir dies. Doch da t8nte
zu mir herunter in mein Eisgrab ungeheures Kra-
chen und Splittern — der Im Stellwerk hatte rich-
tig verstanden und obwohl ich mir eben noch
das Gegenteil ersehnte, erfiillte mich nun die
gelungene Tat mit Gliick. — Da kam der Zug.
Noch heute, obschon bald dreifiig Jahre seither
vergangun sein mégen, sehe Ich oft im Traume
die L auf mich immer naher,

meter langer Dunkelheit wir eben erst entronnen und ich filhlte sehr gut die N an
Schicht diesem Punkt der in einen
. Da mein

hatte, welche Schicht sich nicht zur Génze weg-
wischen lieB, was die Vermutung nahe legte, dafl
sie sich auch an der AuBenseite der Fenster be-
finden misse.

Umrisse

Gehirn aber o"-nbuv im Augenblick nicht in der
Lage war, einen solchen zu produzieren, verbarg
ich meine etwas alberne Verlegenheit hinter dem

So konnte ich nur die
eines
— mit gldsernen Wanden und den groBen Buch-
staben des Stationsnamens, wie nun einmal quer
iiber Europa und wahrscheinlich auch iber andere
Erdteile Stellwerke verteilt sind, alle ziemlich
gleich, als seien sie Theater aus den neunziger
Jahren, die man auch samt und sonders Uber
einen Leisten schlug.
.Das Stellwerk war es?” bekundete ich hofliche
Anteilnahme.
,Si, si”, wollen wir nun den temperamentvollen
Herrn erwidern lassen, um etwas italienisches
Lokalkolorit zu geben. ,Glatt wegrasiert, sage ich
Ihnenl” und er illustrierte die Glattheit mit einer
wilden Geste Uber den Tisch, die es mir ratsam
erscheinen Iieﬂ den Cinzanino rasch zu leeren.
.Glatt g 7" fragte ich
Er witterte Zweifel meinerseits. ,Glatt weg —
glatt weg”, beteuerte er grimmig und sah mich
so funkelnden Auges an wie in unseren Breiten
héchstens der Othello auf einer Provinzbihne
dreinblickt.
Ich kann leider die beteuernden Phrasen meines
lustigen Reisegefahrten nicht im Original wieder-
geben, da meine ltalienischkenntnisse sich im
auf die A in den Kurs-
wagen beschrénken: ,vietato fumare” — ,ocu-
pato” — und daB es geféhrlich sei, sich aus dem
Fenster zu beugen.
Eingeschiichtert stammelte ich endlich, als es mir
gelang, mich in einem schmalen Spalt seiner
sonst fugenlosen Rede zu zwéngen, daB ich nicht
den geringsten Argwohn gegen die Glattweg-
rasiertheit jenes Stellwerkes, das nun schon et-
liche Kilometer hinter uns lag, hege.
~Dort in Bardonecchia”, plauderte er lebhaft wei-
ter, ,befand ich mich damals in der Fahrdienst-
leitung. Ein endloser Giiterzug — {iber hundert
Achsen — war im Tunnel verschwunden und un-
ten in Oulx hatten sie bereits den Sportsonder-
zug abgefertigt und mir avisiert. Damals standen
Ja noch nicht driiben in Sestriere die Hoteltiirme
und der Hauptwintersportverkehr von Turin kam
herauf bis Bardonecchia. Also stellen Sie sich
meine Lage vorl” befahl er streng.
.Jawohl”, beeilte ich mich demiitig zu versichern
in Gedanken an sein-friiheres gréBliches Augen-
spiel, obschon ich mir — mit einem Anflug fei-
ger Erbitterung im Innern — sagen muBte, daB
diese Lage fir einen Herrn der Fahrdienstleitung

in das ich ohne Drang zwar, jedoch
umso heftiger hineinschnaubte.

»Sie milssen ndmlich wissen”, Ubertdnte er mit
seinem lebhaften Organ mein Verlegenheitskon-
zert, ,dafl damals nicht wie jetzt iiberall die Blu-
men blihten, sondern das war im Winter. Ein un-
gewdhnlich strenger Winter; rechts und links
vom Gleis tirmten sich die Schneemassen vier
Meter hoch — hartes Eis. Wir fuhren damals hier
noch mit Dampf. Was durch die Hitze der Loko-
motiven vom Schnee schmolz, erstarrte sofort da-
nach in der gréBlichen Kélte. Die ganze S(racke

immer gréBer, Jetzt ganz groB und verschlingend,
der Dampf wolkt und zischt, die Pfeife warnt
grell — als ob ich mir der Gefahr nicht bewuBt
wire — der Bahnk&rper schiittert und st88t — ah!”
Er fuhr sich mit dem Taschentuch (ber die Stime.
Ich saB ganz klein und still am Speisewagentisch-
chen und wagte nicht einmal, aus dem breiten
Fenster zu blicken, obschon mich auch die Ge-
gend schlieBlich interessiert hatte.

,Da kam also der Zug", wiederholte er ruhig
nach dieser Erschdpfungspause. ,Ich hatte eben
gliicklicherweise eine enge Kurve passiert und
dort geht die Strecke in eine etwas ldngere ge-
rade Rampe iiber. Am ersten Drittel der Rampe
keuchte der Zug. Wenn Lokomotivfiihrer und Hei-
zer eben miteinander sprachen, wenn sie nicht
auf die Strecke blickten — rechts und links die
— ich heulte und schrie

von Oulx herauf fiihrte durch so einen E
durch den die Ziige glitten — fast ohne seitlichen
Zwischenraum, wie der Kolben in einer Pumpe.
Kein Mensch hétte daneben Platz gehabt. Und in
diese Falle, in diese furchtbare Falle stirmte ich,
Von 1 erten die Wa-
gen mit einer Geschwindigkeit heran, gegen die
unser ExpreB eine knarrende Schotterfuhre ist.
Hatte der richtig und
die Welche falsch geslelll so daf die rasenden

— ach, nicht langsamer, schien mir, wurde die
Fahrt, immer schneller, nur schneller und schnel-
ler, gréBer und gréBlicher donnerte mir die Ma-
schine entgegen. So ohne Besinnung ward ich
da, daB ich mich umwandte und vor dem Expref
den zu laufen hi als

spielte ich mit einem groBen Jungen Abfangen.
Ich lief und lief und fiihite schon die Hitze der
Maschine hinter mir wie den heien Atem eines
i Ich glitt, ich strauchelte,

sfah von
aus dem Gelelsa ges:meuderl und in ein Meer
von Trimmern zerrissen wurden, dann war die
schwerste Gefahr vom Sportzug, der vollbesetzt
mit ahnungslos Fréhlichen seinerseits in die Falle
rolite, abgewendet. Aber ich! Ich muBte dem
Sportzug entgegen, ich muBte hier noch um die
ersten Serpentinen. Die Kurven sind ena, sehen
Sie, man vermochte mich nicht aus der Ferne zu
erblicken, schoB der Zug aus dem Eiskanal hinter
der Biegung hervor — nur mein Tod konnte ihn
dann vielleicht no:h davor bawahren, in den
T

ich stirzte — im Dienstwagen des Sportzuges
erlangte ich wieder die Besinnung. Er muBte nach
Oulx zuriickgeleitet werden. Erst am néchsten Tag
kam ich nach Bardonecchia hinauf. Man hatte be-
reits begonnen, die Triimmer zu schichten und zu
ordnen. Das Blechdach des Bahnsteiges schau-
kelte zerlem \vie ahe Wésche im Winde. Der
zu Spira-
len gebogen und die Stringe der Ausfahrts-
weichen standen wirr durcheinander, den Kno-
chen eines offenen Bruches vergleichbar. Der
hatte sich noch in Sicherheit

und in den uninanen Bahnkérper zu rasen. —
So lief ich in der furchtbaren Falle um mein Le-
ben oder mit dem Tod um die Wette, wenn Sie
Vorliebe fiir gruselige Formulierungen haben. Denn
tiefer unten wird die Strecke gerade und iber-

bringen konnen, aber das Stellwerk — Sie erin-
nem sich doch noch, als wir vorhin vorbeifuh-
ren — dieses Stellwerk, es war damals natiirlich
ein klei und glatt i

mein Herr, glatt wegrasiert.” Und aberma|s Qegm
er mit il Geste iiber unser Tischchen,

sichtlicher — wenn ich soweit dem Zug

Frihlingsabend
Von Richard von Schaukal

Der fahle Himmel graut durch diiftres Griin.

Offenbar war er nun mit seiner Erzdhlung zu Ende.
Und der Umstand, daB er sich bequem in den
Stuhl zurlicKlehnte, schien auBerdem auf Schiuf
schlieBen zu lassen. Es war klar — auch ohne
seinen urteilheischenden Blick — daft es jetzt an
mir lag, eine passende Beifallskundgebung zu
veranstalten, Doch manchmal — der eine &fter,
der andere seltenar — hat man schon so alberne
Tage, an denen kein schickliches Wort und keine
verstéindige Formulierung sich aus den trostlos
pressen lassen will

Es D t fchon im Garten, wo die weich

doch weiter nicht sein
konnte: einen Zug hatte man abgefertigt, der
néchste folgte ihm in angemessenem Abstand nach.
.Der eine Zug war also im Tunnel — der andere
folgte von unten nach”, gab er gewissermafien
meine Uberlegungen wieder. ,Da kommt von
einem Blockposten im Tunnel der telephonische
Anruf, daB sich am Scheitelpunkt, an der italie-
nisch-franzésischen Grenze, die letzten vier oder
funt Waggons des Glterzuges losgerissen haben

Stimmen verfteckter VSgel fehldfernd ftreichen
und Fliederfpiten abendrétlich glithn.

Die laue Luft ift voll von leifein Weh,
lautlos zu Boden fchiweben roelhke Bliiten:
Machtlofes Herz, du hannft es nicht verhiten,
DaB dir der Friihling abermals entgeh.
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und an Stelle irgendeines Lobspruches fiir dieses
doch wirklich mutige, ja heldenhafte Verhalten
meines Iabhaﬁen Remeqe!ﬁhnen plnma ich mit
der i

Anh&ga heraus: ,Haben Sie datiir elganlll:h was
bekommen?*

,Etwas bekommen?” fragte erzuriick und in seine
Augen trat ein unbeschreibbarer Ausdruck, der
mir aber mit héflicher Klarheit zu sagen schien:




Roosevelt der Entdecker

(Erich Schilling)

»Was machst du denn da, Frank Delano?“ — ,Ich suche noch jemand, dem wir helfen kénnen!*

Roosevelt, lo scopritore: ““Che fai mai la, Frank Delano?, — *Cerco qualcun altro, a cui nol possiamo prestar aiuto!,,

So ein Esell ,Etwas bekommen? Oh, gewift — Tduschte ich mich? Oder unterdriickte er tatsich- um meine Sachen zusammenzurichten. Warum
den raffreddorel” erklérte er voll Wirde. lich das Lachen? wollte er mich eigentlich auslachen? Hatte ich
~Den ich P , Hohe, Hduser, die nur aus Ki- etwas Dummes gesagt? Oder wollte er mich gar
obschon ich nicht genau wuBte, ob der raffred- chenbalkonen und schmutziger Wasche zu beste- nicht auslachen? — Wir n&herten uns schon dem
dore eine O oder hen , schoben sich zur Rechten und Lin- Hauptbahnhof — Torino Centrale. Ich blétterte
ein etwa wie sel. ken des Zuges in das Blickfeld und vermittelten hastig im kleinen roten Wérterbuch.

konnte ich nun mit voller Uberzeugung und In die Uberzeugung, daB man sich einer d b d- f- ff- Da stand

warmer Anteilnahme ausrufen: ,Den haben Sie
aber auch wirklich verdient|”

néherte. Turin. So nahm ich raschen Abschied und
lief ein wenig erleichtert hiniber in mein Abteil,
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p
es ja, schwarz auf weiB: raffreddore (masculinum)
Verkihlung, Schnupfen. —



Der Frﬁ]lling

(O Gulbransson)
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Da Il'egt er nun wieder, das Biudlein nadi unten,
da Iicgt er im Grinen, da liegt er im Bunten,.

die Glieder gcldal und die Augen so klar.

Uml Jer Himmel ist ]lOJI wie sonst nimmer im J a]n-
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— eine gla.vunuz Gloalu; Jrfn trdumt er als Stllwmgcl
und mag sich nicht riihren, der keinniitze Bmgel.
Denn er mnfja: audh ohne des Glodkners Serick,
aus .n'cln .n”)er, verstréomt sie Jl'z aJmnm Mlui](.
Dr. Owlglaf



DAESR AT THE B FIERSESR

VON EWALD LONGFORS

Eine Gruppe von Schillern hatte sich nach Schul-
schiuB auf der StraBe zusammengefunden, um leb-

griff, wieso der so ernst dreinblickende Postbote
mn mit der Mitteilung Uberraschen konnte, ein

haft das jiingste Ereignis zu b das sie

des alten Florenti-

alle sehr G der
Schule, der alte Oberlehrer Thomsen, war plotz-
lich pensioniert worden!

+Er war ja viel zu alt”, duBerte einer der Jungens,
und ein anderer fiigte hinzu: ,Ja, er konnte gar
nicht mehr recht Unterricht halten. Als wir ihn im
letzten Jahr hatten, saB er oft an seinem Katheder
und war mit seinen Gedanken ganz woanders.”
Ein Schiler der oberen Klassen erkldrte: Er
konnte mit dem Pensum niemals liber die Renais-
sance hinauskommen,” Und die anderen nickten
verstdndnisinnig und sagten: ,Ja, ja, der alte
Thomsen war ein gar nérrischer und sonderbarer
Kauz.” —

ner a zu sein. Und dann der
Steinmetz Hansen, gegeniiber der Kirche, der mit
dem unbéndigen Willen eines Michelangelo seine
Grabsteine meiBelte. Oder der Inhaber der Essig-
fabrik der Stadt, der sein Haus mit aller Art von
Kunst anfillte, und der in seinem Speisezimmer
eine kostbare Nachbildung von Leonardo da Vin-
cis Abendmahl an der Wand héngen hatte. Und
es verwunderte jetzt den Rektor auch nicht l&n-
ger, dafB der Schuldiener weit besser iiber Raffael
und Tizian Bescheid wuBte, als er sich je damit
beschéftigt hatte.

Kurzum, alle diese Erlebnisse, die er mit den Men-
schan hier gehabl lieBen sich unter dem einen
, das in einem

Die Birger des den Rek-
tor der Schule, als er am néchsten Movgen durch
die StraBen schritt, mit

sondevbaren Gegensa(x zu der S(adl und ihren

keu Sie alle kannten das Ziel seines Weges.
e gehen einen schweren Gang, Herr Rektor”,
begruﬂle ihn der Burgermeister, als er den Markt-
platz iiberquerte.
~Wie man's nimmt”, erwiderte Rektor Harluf
freundlich. ,Es ist meine Aufgabe, einen verdien-
ten alten Lehrer im Namen des Staates in den
zu &
«Ja, er war ein guter Lehrer”, nickte der Biirger-
meister anerkennend. ,Noch heute wei8 ich, wann
Macchlavelll starb — es war im Jahre 1527.”
Mortensen, einer der filh-
renden Ménner am Orte, hatte sich zu ihnen ge-
sellt. ,Und Tintoretto, der groBie italienische Maler,
starb 1594, sagte er fréhlich. ,Diese Jahreszahl
hat mir der alle Thomsen bergebracht auf daB sie
mir ewig im en

stand. —
Das Haus des Lehrers Thomsen, das Rektor Harluf
nun betrat, verlieh im verstdrkten Mafle der Ge-
schichtsepoche Ausdruck, die der alte Mann in
zdher Lebensarbeit in die Herzen und Seelen sei-
ner Zéglinge eingepflanzt hatte. Uberall hingen
an den Wanden des sonderbaren Hauses Bilder
und Skulpturen alter klassischer Meister und in
den Schrénken und Regalen standen Bicher und
Kunstgegenstdnde aller Art, die von Florenz,
Rom, Venedig und anderen Stétten des groBen
und K ler

Renaissance erzéhlten.

Als der Rektor erschien, saB Thomsen gerade mit
der Lektiire von Vasaris Kinstlerbiographien be-
schaftigt. Er nahm umsténdlich die Brille von der
Nase und bot verlegen seinem Besucher Platz an.

steht.”

Der Rektor verabschiedete sich und schritt in tie-
fes Nachdenken versunken weiter. Ihm, der erst zu
kurze Zeit in der Stadt weilte, um ermessen zu kén-
nen, welche tiefen Wurzeln die geschichtlichen Leh-
ren des alten Lehrers in der 5 geschla-

Die daB er mit sofortiger Wirkung in
den Ruhestand versetzt worden sei, nahm er mit
stoischer Gelassenheit hin. ,Dann soll ich fortan
also nicht mehr unterrichten”, sagte er still.

Es war wohl die Neugierde, die den Rektor ver-
anlaBte, jetzt eine Frage iiber die Person Mi-
an Thomsen zu richten. Und mit Be-

gen hatten, ging jetzt ein Licht auf, und er be-

geisterung ging der alte Herr sogleich darauf ein

und kam dabei auf ein Thema zu sprechen, dessen
Vielgestaltigkeit ihn in aller Eindringlichkeit ein
ganzes Leben lang beschéftigt und ihm einen lei-
denschaftlichen Sinn verliehen hatte. Grofe, tra-
gische Gestalten lebten in seinen Worten wieder
auf und bekamen farbige Gestalt: Firsten und
Pédpste, Kiinstler und Hofschranzen, fanatische
Ménche und ketzerische Schméhschreiber, ver-
wegene Condottieri und schéne Kurtisanen.
Jene groBen Zeiten sind von jeher lhre beson-
dere Passion gewesen”, fragte Rektor Harluf, als
der Alte geendet hatte.
Um die schmalen Lippen des Lehrers kriuselte ein
Lécheln der Selbstironie und in seinen Augen
blitzte es schalkhaft, als er antwortete: ,Die Lust
und der Schmerz meines ganzen Lebens.”
~Schmerz?"
,Jawohl, Schmerz. Sehen Sie, die Menschheit
kennt die verschiedensten Vorbilder und Ideale aus
den groBen Z ihrer G Die
einen begeistern sich fiir Caesar, die andern fiir
Napoleon. Ich aber bestimmte mich, einem Mi-
chelangelo, einem Leonardo da Vinci, einem Ma-
cchiavelli und den vielen anderen Renaissance-
gestalten nachzueifern. Aber ich blieb immer klein
und schwach, wo sie groB und méchtig waren.
Mein bescheidenes MaB an Verstand blieb stets
ein bescheidenes Licht gegen die unerhérte Licht-
fille, die von jhrem Geist ausgeht, und mein
freundlich und gutmiitig gestimmtes Gemit trat
armselig zuriick gegen die so wunderbar riick-
sichtslose und Uberstromende Kiraft ihres Wesens.
So endete es damit, daB ich meine Vorbilder
schlieBlich nur verehrte, anstatt ihnen nachzu-
eifern. Aber meine Verehrung war eine solche,
wie sie nur von wenigen ausgeiibt wirg.”
+Und Sie haben andere gelehrt, sich diese lhre
Verehrung zu eigen zu machen”, schaltete der
Rektor ein wenig ironisch ein.
«Ja, das habe ich.” Das Gesicht des alten Lehrers
nahm einen heiteren Ausdruck an. ,Sie kénnen
unser Land durchwandern von einem Ende zum
anderen, eber in keiner anderen Stadt werden
Sie sov'e’ Wissen Uoer die Renaissance verbreitet
fi - wie hier... Und an keinem anderen Ort
werden Sie soviel Unwissenheit iiber die anderen
Epochen wie in unserer
kleinen und zufriedenen Stadt.”
(Aus dem Dénischen von Werner

Rietig)

(Toni Bich! Im Felde)
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ICH LERNE DAS TRAMBAHNFAHREN

Es war an einem Samstagabend, als mir die
, dab _ich

VON ERNST HOFERICHTER

Rickenschwimmen den ersten Preis

sten T

daB ich den Kilimandscharo bestiegen hatte, Hegels

nicht einmal die des

Lebens beherrschie. Und das muBte ich erleben,
nachdem ich zehn Jahre durch alle fiinf Erdteile
gefahren war .. |

Nichts Boses ahnend, stieg ich am Bahnhofplatz
in die Trambahnlinie 11 ein. Der Wagen war uber-
fullt und ich hieit mich auf meinem Stehplatz an
einem Lederriemen fest, der von der Decke herab-
hing. Unerwarteterweise gab der Riemen nach
und I8ste ein Klingeln aus — ich hatte also die
Signalleine erwischt. Der Wagen hielt sofort, der
Schaffner erschien vor mir mit giftiggriinem Blick
und rief

In den ersten Wagen
Iéste mir auf Vorrat ein Dutzend
und fuhr nun von friih bis nachts

slleg I:h ein,

des Geistes im Brief-
markensammeln als Autoritét gelte und beinahe
eine Dok tiber den

reflex geschrieben hétte ...? Es half nichts und
gab auch nichts, das mir mehr helfen konnte.
Blind vor Erregung sprang ich in voller Fahrt ab
— und bewies unvorsichtigerweise den zurlick-
, daB ,ich nicht
einmal Trambahnfahren konnte — — —*
Daheim warf ich mich zerschlagen aufs Bett.
Meine Seele transpirierte in Minderwertigkeits-
gefilhlen. Wenn das Professor Késbohrer erlebt
hétte, der mich einst Uber Sinus und Cosinus
Oder wenn meinem Unteroffizier

,Sie kénnen ja net amal T
Der Mann sprach diesen schweren Vorwurf im
Tonfall eines Nebuchadnezar aus und seine Worte
hatten den Unterton von: Du warst gewogen und
zu leicht befunden!

Alle Fahrgéste im Wagen das

Brenner das zu Ohren kéme, der mir beibrachte,
daB meine Braut allein das Gewehr seil Aber in
Religion habe ich eine Eins bekommen, meine

wiinge im ren berthmt,
Hermann und Dovc!hsa konnle ich auswendig

Zeugnis, das mir der Schaffner hatte.
Ein hdhnisches Schmunzeln ging von Gesicht zu
Gesicht. Eine Dame stellte sich sogar auf die
Zehenspitzen. um den Mann zu sehen — der nicht
einmal Trambahnfahren konnte. Eine Mutter nahm
ihren Knaben in den Arm und deutete unmiBver-
stindlich nach mir, als wollte sie dem Jungen
sagen: DaB du mir nicht wirst wie jener da, der
nicht einmal — — —
Von der vorderen zur hinteren Plattform flogen
Witze, ein Herr mit Vollbart vergaB auszusteigen
und ein Ehepaar, das nur bis zum Marienplatz
fahren wollte, nahm zwei Fahrkarten — bis End-
station,
Ich stand wie nacki mitten in dem Gekicher und
ich mit dem Vor-
zeichen versehen war, léste auch die nichts-
sagendste Bewegung meines Kopfes eine neue
Lachsalve aus. Was half es mir Jetzt, daB ich im

gen, meine war eine Draht-
3 in, der A i Li ver-
offentlichte mein erstes Gedlchl, dev Sultan von

Jeden Tag von Endstation zu Endstation,

Immer war ich der Fahrgast, der kein Ziel hatte.
Ich fuhr sténdig ins Blaue oder Grine. Allen
Menschen um mich her war der Zweck der Fahrt
ahnungsweise ins Gesicht gelegt. Diese Dame am
Ecksitz fuhr bestimmt zum Zahnarzt — jene kam
von ihm. Der Herr mit der Hornbrille traf sicher-
lich an der ndchsten Teilstrecke seine Geliebte,
der Mann mit der Aktenmappe hatte einen Be-
leidigungsprozeB vor sich und die Frau mit der
Markttasche roch nach Kabliau.

Alle hatten sie ein erratbares Ziel. Nur meine
Fahrt blieb geheim. Sorgfiltig' betrachtete ich
jeden Aus- und Einstieg, ging mit den Augen der
zufallenden Tire nach, zéhlte in Gedanken das
Fahrgeld mit, das in die Hand des Schaffners
glitt, horchte auf die Klingelzeichen, ging im Mit-
gefiihl des Platzanbietens auf und nahm den
Wellenschlag. des Schaukelns an jeder Kurve wie
eine Medizin zu mir.

Da erlebte ich es. daB sogar das Trambahnfahren

Jahore zeigte mir pi

gelernt sein will, seine besonderen

lingsammlung, ich wurde im Leben dreimal mit
Erfolg geimpft und ich — — —
Aber was helfen alle Erfolge und Krd

Gesetze in sich hat und eine eigene Moral vor-
schreibt. Ich beschlof sogar — einen Katechismus
des zu verfassen und eine Ethik

Daseins, wenn man dann mit vierzig Jahren mcm
einmal — Trambahnfahren kann?

Wie ein Hausschwamm setzte sich diese Nieder-
lage in die Tiefe meines Gemiites. Und die Mitter-
nacht war ldngst vorliber, da tat ich den Schwur
— schon am ndchsten Morgen das Trambahn-
fahren zu erlernen. Sogleich schlugen meine Ge-
fiihle minderen Weries ins Gegenteil um. Jetzt
wollte ich es in dieser Fertigkeit geradezu zur
Reife, zu einer Art von Meisterschaft bringen...|
Als die GroBstadtfriihe apfelgriin Uber die Décher
stieg, da begab ich mich auf den Weg zur ndch-

der freien Sitzpldtze zu verdffentlichen.
Da ich mir besonders Autfélliges sogleich notierte,
hielt mich ein Schaffner fiir einen Fremden, zeigte
mir das die das
und das & mit der
Aufschrift: ,,... der Edle strebt nach Ordnung und
Gesetz". , Aha, von Schiller!” sagte ich vor mich hin.
.Naa, Herr Nachbar, das ist echt Goethe...!"
Da ich nicht Literaturgeschichte, sondern Tram-
bahnfahren lernen wollte, war mir augenblicklich
die Aufschrift im Wagen ,Nicht auf den Boden
spucken!” wichtiger als alle Schéngeisterei. Nach-

|. Zur Kraftigung des Haarwuchses
2. Gegen Schuppen und Haarausfall
3.Gegen schadliche Haarparasiten
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Oh, diese Damen!

(Karl Armold)

VNZIZS

»Nun sehen Sie mal diese unschicklichen Kérperformen — sowas gibt es doch garnicht!*

©Oh, queste signore!: “Guardate un po’ che forme sformate! Cié non &, no, possibile!,,

dem ich so acht Tage lang nach allen Wind-
richtungen gefahren war, glaubte ich geniigend

und zu haben
— um nun im Trambahnreisen fiirs ganze Leben
versorgt zu sein.

zu leugnen. Ich nahm auf ein Stiick Zucker zwan-
zig Tropfen Baldrian, worauf ich mich beim Ra-
sieren nur dreimal in die Oberlippe schnitt.

Dann schliipfte ich in den Gehrock, den ich einst
bei der SchluBpriifung im Pennal und bei meiner
dritten hatte. So angetan

Um dem heimlichen Fahrkurs einen g
f zu geben, ich,
am néchsten Samstag noch eine Priifungsfahrt zu
unternehmen, auf der ich meinem besseren Ich
zeigen wollte, was ich gelernt hatte.

Wider alle Neigung trank ich am Vorabend des
Examens keinen Tropfen Alkohol, studierte meine
Notizen wie ein Kollegheft und suchte durch

schritt ich der Entscheidung entgegen — — —
Ich wartete auf die Linie Elf und auf jenen Schafi-
ner, der mich durch seinen Tadel nun zu diesen
Héchstleistungen angespornt hatte.

sutogenes Training mich fiir diesen
den Tag zu entspannen.

Und der Morgen kam. Ich erwachte vor der
Waeckeruhr. Eine gewisse innere Unruhe war nicht

Da — — —I Jetzt kam der Wagen. Den Schaffner
erkannte ich schon von weitem. Zitternd stieg ich
ein, ,Jetzt kommt's drauf an...! Nur Jetzt keine
falsche + Mensch, werde bewuft...I"

sprach ich zu mir selbst und vor Anspannung
keuchte mir der Atem, als wiirden meine Lungen
mit Laubsdgearbeiten beschéftigt sein.
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Eine &ltere Frau stieg ein. Ich war ihr behilflich,
Sffnete die Tire und ehe ich sie wieder schio8,
hatte ich den Finger im Spalt. Ein leiser Wehlaut
mir. Es war «.. der Schaff-
ner bemerkte alles, kam auf mich zu, schien mich
wiederzuerkennen und brummte:
«Na, das Trambahnfahren, dés lerna Sie nie..!"” —
Ich war durchgefallenl Und so, daB man es bei-
nahe horte. Soll ich nun Privatunterricht im Tram-
bahnfahren nehmen? Aber ich glaube — mir fehlt
zu dieser Fertigkeit jedes Talent. Zum Kunstler
bring ich es in dieser Richtung sicher nie...!
Und es gibt eben doch Dinge im Leben, wo man
immer Anfénger bleibt. Ich gab es auf — und
zwar endgiiltig.
Dann zog ich mein Fahrscheinheft und sprach
tonlos:  ,Einmal — geradeaus!” — — —




Der Beginn

(R. Kriosch)

»Nein, wir machen grundsitzlich keine Cafébekanntschaften mit fremden Herren!*
»Auch nicht, wenn ich lhnen ganz serios versichere, da Sie beide gerade mein Typ waren?*

Il principio: “No; conoscenze in caffé con signori forestieri, per massima, non ne facciamo!,,
**Nemmeno se Vi assicurassi sul serio che ambedue sareste proprio il tipo di mio gusto?,,

HUGO / VON WILH. HAMMOND-NORDEN

Was ein witziger Mann In einer Kompanie wert
ist, das ahnt mancher gar nicht. Aber nicht viel
weniger wert als der, der das Herz auf dem rech-
ten Fleck hat, ist der, der den Mund auf dem
rechten Fleck hat. So einer ist unser Stubenkame-
rad Hugo, dessen Humor beinahe wie eine Prézi-
sionsmaschine funktioniert. Wenn irgend etwas
geschehen ist, dann macht Hugo eine genau ins
Zentrum treffende Bemerkung dazu und trégt
so zur Erheiterung unserer ganzen Stube bel.

Ich will mal ein bifchen von Hugo erzéhlen:

In unserer Stube sind zwei ,Neue

Soldat, er hat noch nie einen Stahlhelm auf dem
Kopf gehabt. Bedédchtig setzt er ihn auf, geht vor
den Spiegel, ruckelt ein biBchen daran, schaut
abermals in den Spiegel, ruckelt noch einmal —
dann scheint er zufrieden zu sein. Endlich sagt er:
«Der steht mir

— findet ihr nicht auch?”’ Nun, wir finden alle, daft
es reichlich albern ist, sich mit dem Stahlhelm vor
den Spiegel zu stellen und dann obendrein noch
— als wére man ein Mddchen, das einen neuen
Frithlingshut geschenkt bekam — zu behaupten,
er stiinde ausgezeichnet. W&hrend wir noch dar-
Uber nachdenken, wie wir unserer Meinung am

und eines Tages erhalten die beiden einen Stahl-
helm. Einer, Emil mit Namen, ist noch nicht lange

besten geben kénnen, sagt Hugo —
und er spricht damit in seiner ironischen Weise
das aus, was wir alle meinen —: ,Wirklich, Emil,
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es sieht sehr gut aus. Aber am Sturmband miiB-
test du noch einen kleinen Vellchentuff an-
bringen!’

Es ist eine Kinovorstellung fiir unsere Kompanie
angesetzt. Man spielt Veit Harlans Film Jud SUB.
Zum SchluB des Films ereilt den Juden Si Op-
penheimer seine Strafe. Er wird aufgehédngt. Er
kommt in einen korbdhnlichen Behdlter, der Be-
hélter wird hochgezogen, héher, immer héher —
die meisten Zuschauer wissen nicht genau, wie
dieser Galgen nun eigentlich funktioniert — auch
Hugo nicht. Pidtzlich 18st sich die Bodenklappe
des Korbes, der Jude féllt heraus und héngt nun
an dem Strick. alle
atemlos dies Geschehen miterleben, sagt Hugo
sachlich und anerkennend: ,Wie praktisch!”




Nun ift es endlich an der Zeit,
DaB kommt der Mai gegangen,
Es hilt fich alles fchon bereit,
Ihn wiirdig zu empfangen.

Es find nicht nur die Vgel da
Mit ihren Luftgefingen,

Die erften Blumen fern und nah
Sicht man hervor fich dringen.

Im April
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Und fchdn gefchmiicht fteht Baum und Strauch
Als wie in griiner Seiden.

Und jedes Kleine Midchen auch

Sucht luftig fich zu kleiden.

Sogar ein Wanderburfche LiBt

Sich ftill dazu verlocken,

Er wifcht am Bache wie zum Feft

Scin Hemd und feine Socken. Wilhelm Schulz



EIN TREUER DIENER SEINES HERRN

VON JO HANNS RUSLER

Da gibt es Menschen, die wechseln aller Monde
ihren Beruf. Sie sagen zu, sie sagen auf, wie es
ihnen der Tag eingibt. Scheint die Sonne im
Westen heller, ziehen sie westlich — wird im
Siiden ein Haus gebaut, legen sie im Norden den
Hobel hin, schitteln die weiBen Spéne von der
blauen Schiirze, um im Siden an dem Haus mit-
zubauen, nur weil das Lied ihnen Freude macht,
was die Ziegeltriger gerade singen. Sie wollen
das Leben meistern, glauben sie, sie wollen auf
allen Sprossen der groBen Leiter gestanden sein,
einmal unten, einmal oben, wie ein Laubfrosch im
Wasserglas des Lebens sind sie, heute putzen
sie Einbeinigen die Schuhe und morgen schneiden
sie GroBkopfigen das Haar. Pedro war einer die-
ser Menschen und eines Tages kam er zu mir,
seinen Dienst anzutragen.
.Was kénnen Sie? fragte ich,
Jlch will Ihnen ein treuer
wortete er. Ich nahm ihn auf.
Ich bereute meinen EntschluB nicht. Pedro pflegte
den Garten mit Liebe, Pedro wusch meinen Wagen,
Pedro kiimmerte sich um die Wische, Pedro
kochte wie eine bohmische K&chin und Pedro
kaufte ein wie ein Grandseigneur. Ich merkte es
bald an meinem mageren Beutel. Daher rief ich
ihn eines Tages zu mir und sagte:

,Du kaufst alles zu teuer, Pedrol”

.Die Kaufleute sind der Siinde des Scheffelns
verfallen.”

»Dann sei ein guter Christ und hindere sie an der
Siindel” — ,Wie das, Herr?"

~Handle mit ihnen und biete die Hilfte von dem,
was sie verlangen. Es ist ibergenug.” — ,Gut, Herr.”
Eine gute Stunde spéter ldutete es unten an der
Mauer. Es war der Briefbote, der Post fiir mich
hatte. Pedro ging hinunter.

~Der Brief kostet vier Peseten”, sagte der Bote.
w»Herrl Es ist Ubergenug, wenn ich Euch zwel
Peseten dafir zahle!” rief Pedro, ,wenn Euch

Diener sein”, ant-

Jjeder Brief vier Peseten bréchte, lhr kénntet bald
in goldenen Kndpfen einherstolzieren und den
Dienst hoch zu Pferde verrichten. Dabei seid Ihr
nur ein einfacher Briefbotel”

«Die Staatsgebihr betrégt vier Peseten!”

,Schert Euch zum Teufel, der Eure habgierige
Seele in den Klauen héltl Zwei Peseten und
keinen roten Koreo mehrl*

Der Briefbote kehrte Pedro schweigend den Riik-
ken und ging seiner Wege. Pedro stieg hinauf
und erzdhite mir den Vorfall.

,Du bist ein Narrl” schrie ich, ,lauf, hol den Boten
zurlick und gib ihm, was er verlangtl”

JIch werde es mit drei Peseten versuchen, Herr."”
«Nein, Er bekommt vier!” Wenige Minuten spé
kam Pedro mit zwei Briefen zurlick.

LIhr seid zu gutmiitig, Herr”, sagte er, ,ich habe

ihm das Geld auf euern Wunsch gegeben — aber
ich zog ihm dafiir heimlich einen Brief aus der
Tasche — somit kostet jeder Brief, da es nun zwei
sind, auch nur zwei Peseten — hier ist er.”

Ich starrte erschrocken auf den Brief.

wAber der Brief ist doch nicht an mich!*

LEs ist ein Brief, Herr, sein gutes Geld wie der
andere wert.”

«Aber an einen Fremden! Trag ihm den Brief so-
fort zurickl” Pedro ging. Er ging sehr langsam
Am Abend, als Pedro mit mir auf der Mauer safB
und unsere FiBe im Nichtstun herunterhingen, be-
gann Pedro leise:

«Ich habe den Briefboten nicht mehr erreicht. Er
ging schnell und ich ging langsam. Der Himmel
wollte es so, damit ich ihm den Brief nicht zuriick-
geben muBte — —*

.Was hast du mit dem fremden Brief gemacht?”
Pedro sah tréumend in die blaue Ferne.

JIch habe ihn meinem GroBvater in Ferrol ge-
schickt. Er hat sich schon oft beklagt, daB ich
ihm seit vier Jahren keinen Brief geschickt habe."

DER BARTIGE KNABE

EINE GESCHICHTE AUS DEN ZWANZIGER JAHREN / VON ANNE WIED

Der neue Schriftleiter des ,lllustrierten Mittwoch”
m eln junger Mann, lebensfreudig und naiv wie

Massenauflagel Aber eilen Sie, daB uns die Kon-
kurrenz nicht zuvorkommt!”

ypistin, ein Gucki mit ,Keine Angstl Wir erscheinen am Mittwoch und
Slfagen biagen K . Er wartet die K am Samstag. Der Junge gehdrt
voll auf seinen ersten Sensationsschiager. Da uns| Ich habe Zeitl"

klingelt das Telefon. Er héngt das Harrohr ab, Der Anwérter auf die 1l

und ein rosiger Hauch von Freude erhellt sein
Gesicht
JHER, KB, it er ins Lein

nelle Riesenauflage geht ungeduldig auf und ab,
raucht Zigarette auf Zigarette. Da kommt ihm ein

Knabe mit alnem Bart! Einem richtigen Vol|bar||
Ist das nicht fabelhaftl Der Fotografl Wo ist der
Fotograf?”— , Hierl” t6nt es aus der Dunkelkammer.
wFahren Sie, fahren Sie sofort und fotografieren
Sie unsern Vollbartjungen! Das Bild muB als Titel-
blatt auf die ndchste Nummer. Das gibt eine

Einfall. Er hangt das
Hérrohr ab und ruft die Konkurrenz an. ,Hallo,
Herr Kollege! Wissen Sie schon das Neueste?’
.Was soll das sein?"

,Der Junge mit dem Vollbart! Die neugeborene
Sensation kommt bei uns in der néichsten Nummer.
Sie glauben nicht daranl O, bittel Hier ist die
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Jenaue Adresse. Sie kénnen sich Uberzeugen. Am
Mittwoch bereits steht er bei uns auf dem Titel-
blatt. Schade, daB Sie erst am Samstag heraus-
kommen.” Er legt mit einem Uberlegenen Licheln
das Horrohr hin, stellt sich das verdrgerte Ge-
sicht des andern vor, der erst am Samstag nach-
hinken kann. ,Ein SpaBl So ein Junge mit Voll-
bart war in hundert Jahren noch nicht dal”

Tags darauf erscheint der Redakteur bereits mit
der Putzfrau. ,Ist der Fotograf schon da?” fragt
er den erstaunten Nachtwéchter.

,.So friih, wo denken Sie hinl"

Endlich, nach zwei Stunden, erscheint der sehn-
siichtig Erwartete.

.Nun, wo ist das Bild? Zeigen Sie herl”

De: Fotograf zuckt vorlegen die Achseln. ,Hier ist
das Bild, Aber.

Aber das ist ja ein Junge wie alle andern! Wo
ist denn der Bart?”

.Das ist es ja ebenl Lassen Sie sich erzdhlen:
Als ich gestern hinkam, war mein Konkurrent
schon da. So ein frecher Kunde! Hatte sich mit
dem Jungen im Zimmer eingeschlossen und foto-
grafierte wohl eine ganze Stunde.”

,Ja und dann? Dann kamen Sie doch dranl”
,Jawohl, aber...” Da klingelt das Telefon. Die
Konkurrenz ist am Apparat. ,Wir danken lhnen
herzlich, Herr Kollege, fiir lhren wertvollen Tip.
Wir bringen das Bild am Samstagl”

~Welches Bild?"

LEin prachtvoll gelungenes Bild von Ihrem Voll-
bartjungen, wirklich, ein phinomenaler Bart|”
.Wieso denn? Ich habe hier auch ein Bild, aber
das hat keinen Bartl Wie ist das m&glich?”

. Weil unser Fotograf eben tiichtiger ist als der
Ihrige!”

+Wieso? Wie meinen Sie das? Hallol Hallo! Zum
Teufel, jetzt hat er eingehdngt, der Halunkel”
,Aber lassen Sie sich doch erkliren”, bemerkt
jetzt schiichtern der Fotograf. ,Der andere, mein
Konkurrent, war, wie gesagt, eine geschlagene
Stunde mit dem Jungen allein, und da hat ihn
dieser Verbrecher, der Teufel hol ihn...”
.Umgebracht?” — ,Nein, schlimmer, viel ge-
meiner!” — ,So reden Sie doch!” — ,Rasiertl”

LIEBER SIMPLICISSIMUS

condenty

Ich ging friedlich auf der PettenkoferstraBe. Pldtz-
lich fiel mir vom zweiten Stock ein Blumentopf
auf den Kopf Dem Topf machte es weniger. Wi-
tend packte ich ihn und raste die zwei Stock
empor. Die Hausfrau &ffnete.

LHier — dieser Topf Ist mir soeben von Ihrem
Balkon auf den Kopt gefallen!” stieB ich hervor.
Die Hausfrau nahm ihn lchelnd in Empfang:
Zu liebenswiirdigl Aber den hétte auch unser
Médchen heraufholen kdnnen.” J H R

Die Enefrau kam aufgeregt ins Biiro gelaufen
wHerr Donnerschlag! Herr Donnerschlagl”

.Was gibt es denn?”

~Mein Mann kann heute nicht kommen!”
«Warum denn nicht?”

+Ef hat sich gestern auf einer Bank in einen lan-
gen rostigen Nagel gesetzt!”

Der Chef staunte:

wUnd da haben Sie ihn bis heute noch nicht los-
gekriegt?”

Auf dem Bahnhof in Steinburg stieg ein Reisen-
der aus dem Zug. Zwel Buben standen ov: wem
Bahnsteig. Der Kleinere plarrte unausstehiich laut.
.Bist net gleich ruhigl” sagte der Reisende im
Vorbeigehen. Da schreit der Kleine noch heftiger
und stampft mit den FiBen. Der Reisende kehrte
daraufhin um und sagte emst: ,Wenn du net
gleich ruhig bist, friB i dich auf, du Bengel!”

Da meinte der GréBere altklug: ,Sie Herr, den
kénnan S' net fressn, der hat nemlich in d' Hosn
gmacht.” IR R

Xaverl und Alois kamen nach Deggendorf zum
Am } g gingen sie

fidel von Wirtshaus zu Wirtshaus. Beim Bréu kem

ten sie zuletzt ein. Sie hatten schon viele MaB

Bier gestemmt, Brotzeit gemacht, geraucht, kurz-

um ausgiebig gezecht, obwohl sie kein Geld

mehr hatten,

Sie riefen den Wirt: ,Du, Wirt”, sagte der Xaver

vertrauensselig: ,Dees was mir ghabt ham, zahl

alls il Aba aufschreim muaBt halt alls, weil i koa

Geld mehr ho.”

Mit sauerem Gesicht lehnte der Wirt ab.

~Dees mach i netl J schreib prinzipinell nix aufl

Da meinte der Xaverl leutselig: ,Dees macht nix,

dann muaBt dirs halt mirken!”

Die Zeche ist inzwischen vom Alois beglichen

worden. J.R.R

In Ittling ist dem Mahibauerknecht der Zug nach
Straubing vor der Nase weggefahren. Er rannte
zwar hinterdrein, konnte aber nicht mehr aufsprin-
gen. Schnell fand er sich damit ab und ging lang-
sam den Schienen entlang weiter, gegen Strau-
bing zu.

Der Bahnvorstand sah dies und schrie dem
Knecht energisch zu: ,Hel Dees darfst fei net,
hinterm Zug nachgehn, dees is strafbarl”

+No”, rief der Mihlbauerknecht zuriick: ,Nachgeh
werd i do no derfn, wenn | d' Fahrkartn scho in
da Taschn hab, du Blrakrat!” LR R
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Firmenwechsel

(K. Helligonstaedt)

wHier muB ich mir fir die Mittagspause immer was zum Lesen mitnehmen,
bei meinem Rechtsanwalt hatte ich immer so spannende ProzeBakten!*

Cambiamento di Ditta: “Qui, per la pausa meridiana, devo porfar sempre meco qualche cosa da
leggere; dal mio avvocato avevo sempre Afti processuali cosi interessanti!,,
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